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On tot fin

On tsachdo de pé Dzenéva avii tragi tot
on dzo dein 1é boii dio Gro-de-Vau sein
arreva a tya ni onna ciille, ni onna lidivra,
ni on rena. Fio criaire que n’étai pa bin
adrai ! Quemet I'amivé bin sé reingordzi,
I’étai tot époudiri de sé fere fotre de li
pé sa fénna et sé z’ami.

Binstou, noiitron gallid s’amine vé on rio
i6 onna beinda de cana fasdi on détertin
dio diabllio. Ye fa a on paisan qu’étai tot
proutzo :

— Volliai-vo meé laissi teri on cou de
fusi sii cllido balé bite 7 Vo ballye ceint
sou !

— Porquié pa. Monsu, lai repon l'autro.

Noutron tschiao meré, et fla! té fo ba
trai pourro cana.

— Bin meri, dit lo paisan, et I'einfate
lé ceint sou dein sa catzetta de jilet.

Tot eincoradzi, lo tsachio lai fa :

— Oncora on cou. et vo z’arai di fran.

— D’acco, repon lo paisan.

Et lo tsachdo déguelhie oncora trai cana.
Ma lautro risai sotilon do
Contoi ; noiitron tschio sé vire et lai fa:

— Dite-vai, cein vo fi rein de viire
tote voiitré bite fére dinse la bétetiule ?

— Oh bin, que na! N’san pa a me ..

C. Montandon.

quemet on
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Et lo tsachio déguelhie oncora trai cana.
le timps, de la liére et de Papprofondi.

Dein lou villhio teimps, ldi y’avait a Lu-
try on menistre que sa pérotze compreniai
Lutry, Savuit, La Crio et Etzerin (Eche-
rin).

Etzerin I'ire yo on distilive casi totes lé
cérises por en fére na pas don kirch, ma
de I'idie de cerise quement on dit ora. Lou
menistre 'amive bin on petit verro, I'ire
tant bounnia parce que a la petita machine
a distila, I'est meillora. Onna veprid lo
menistre dit a sa fenna :

— Je dois aller trouver un de mes pa-
roissiens qui est assez malade a Echerins.

NOUVEAU

Arrévi tsi lou vilho, que l'ire asseta si
lo fornet ein molasse, mi pas tant malado
qu’ie cin. Lo menistre, por [’époinri on
bocon, I'in fa:

— Mon cher paroissien, le moment est
venu de vous réconcilier avec Dieu, la fin
des temps approche...

Lo paroissien n’a pas zu poire et lii
repond :

— Mai n’é jamais éti maa avoué li mé
Suzanne, va queri la botoille d’idiéta, mon
catare me fa mau.

Les dou corps sé san accrotzi a I'idiétta
que ne restive qu'on dé. on fond de la
botoille. A la tombaye de la né, lo me
nistre fa dinse :

— Au revoir, monsieur Sosténe Pierre
Francois, a une autre fois.

— Vos pora bin reveni. T'hiver [lest
prau grand, que lii repond lou vilha.

Quand Suzanne revint a la tsanbra, enr
pougne la botoille, la vouéte ein trave
et fa a son hommo :

— L’a bin baissl ton idietta, et ton c*

tare te fa-te adi mau ?
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